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Herbst 2022 Einzelpriifungsnummer 62620

Thema Nr. 1

David Lammy | Extract from Brexit Speech | on January 10, 2019 in the House of Commons

Mr Speaker, I have faced many challenges in the two decades I have sat in this house.
But Sunday 7th August 2011, the morning after the Tottenham riots, was by far the
greatest. Walking on broken glass, past burnt-out cars, homes and businesses, comforting
men and women still in their pyjamas, I saw the place I had lived my whole life turned to
5 | ashes. Many members of the community were urging me to say that the killing of Mark
Duggan by police, which had sparked the riots, justified this rage. That the families made
homeless, the burnt out buses and houses, and the looted shops were worth it. They told
me that [ had to say this wrong was right. Mr Speaker, it was not easy. But I had to look
my community in the face, and tell them this violence was a disgrace and condemn it

10 | unequivocally. Why? Because we have a duty to tell our constituents the truth. Even
when they passionately disagree. We owe to them not only our “industry” but also our
“judgement.” We are trusted representatives, not unthinking delegates. So why do many
in this House continue to support Brexit, when they know it will wreck jobs, the NHS
and our standing in the world?

15 | This is the fundamental dishonesty at the heart of the Brexit debate. Most MPs now
recognise it in private, but do not say it in public. Brexit is a con. A trick. A swindle. A
fraud. A deception that will hurt most those people it promised to help. A dangerous
fantasy which will make every problem it claims to solve worse. A campaign won on
false promises and lies. Vote Leave and Leave.EU both broke the law. Russian

20 | interference is beyond reasonable doubt. And by now every single campaign promise
made in 2016 has come unstuck. Brexit will not enrich our NHS — it will impoverish it.
A trade deal with Donald Trump will see US corporations privatise and dismantle the
NHS one bed at a time. And even those promises on immigration — which has so greatly
enriched our country — are a lie. After Brexit immigration will go up, not down. When
25 | we enter negotiations with countries like India and China, they will ask for three things.
Visas. Visas. And more visas. And they will get them because we will be weak. Then
there’s the myth about restoring parliamentary sovereignty. The last two years have
shown what a joke that is. The Prime Minister has hoarded power like a deluded 21st
century Henry the Eighth. Impact assessments have been hidden. Votes resisted and

30 | blocked. Simple opponents of a government policy bullied and threatened to get into
line. Even when we forced this meaningful vote, the Prime Minister cancelled it, certain
we would reject her disastrous deal. And oh we will reject it. Because this is a Lose-Lose
compromise, which offers no certainty for our future. All it guarantees is more years of
negotiation — headed by the same clowns who guided us into this farce in the first place.

35 | Mr Speaker, we are suffering from a crisis of leadership in our hour of need. This
country’s greatest moments came when we showed courage, not when we appeased. The
courage of Wilberforce to emancipate the slaves, against the anger of the British ruling
class. The courage of Winston Churchill to declare war on Hitler, against the appeasers
in his cabinet and the country. The courage of Atlee and Bevan to nationalise the health
40 | service — against the doctors who protested it was not right. Today we must be bold,
because the challenges we face are just as extreme. We must not be afraid to tell the truth
| to those who do not agree.

Quelle: https://www.facebook.com/DavidLammyTottenham/videos/767312890292412/
UzpfTU5SNjegxMTexNzoxMDEINje3NTY SNDMxMTcexOA/ [zuletzt aufgerufen am 11.01.2019)]
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Vorbemerkung: Alle Aufgaben aus Teil A sind zu bearbeiten! Aus Teil B ist nur eine Aufgabe zu
bearbeiten! (Sollte mehr als eine Aufgabe aus Teil B bearbeitet werden, wird nur die erste in die Wertung
einbezogen.) Fiir Teil A werden insgesamt 40 Punkte, fiir Teil B 20 Punkte vergeben.

Teil A (40 Punkte)
Bearbeiten Sie alle folgenden Aufgaben aus Teil A!

Al Phonetik und Phonologie

Al.] Fertigen Sie eine IPA-Transkription der folgenden Passage an:

Most MPs now recognise it in private, but do not say it in public. Brexit is a con. A trick. A swindle.
A fraud. A deception that will hurt most those people it promised to help. (Z. 15-17)

Benutzen Sie dabei das Transkriptionssystem der Printversionen der 18. Auflage des English
Pronouncing Dictionary (Cambridge & New York: Cambridge University Press 2017) bzw. der
3. Auflage des Longman Pronunciation Dictionary (Harlow: Pearson 2008)!

Geben Sie an, ob Sie die amerikanische oder die britische Standardvarietét zugrunde legen!
Hauptakzente mehrsilbiger Worter sowie Akzente fiir betonte Wérter im Satz sind zu setzen!
Bei Transkription von amerikanischem Englisch sind flapped t-s zu markieren, bei Transkription
von britischem Englisch sind /inking r-s einzufiigen, intrusive r-s jedoch nicht!

(7 Punkte)

A1.2 Beschreiben Sie drei Aussprachefehler, die deutsche Lernerinnen und Lerner in dieser Passage
(Most MPs now recognise... promised to help. Z. 15-17) machen konnten, und geben Sie jeweils
Fehlerursachen an!

(3 Punkte)

A2 Syntax

A2.1 Fertigen Sie eine syntaktische Analyse des folgenden Satzes von der Ebene des Gesamtsatzes bis
zur Ebene der Wortklasse an! Geben Sie an, welches Syntax-Modell Sie zugrunde legen!

Walking on broken glass, past burnt-out cars, homes and businesses, comforting men and women
still in their pyjamas, I saw the place I had lived my whole life turned to ashes. (7. 3-5)
(7 Punkte)

A2.2 Der obige Satz (Walking on broken glass, ... turned to ashes. 7. 3-5) enthélt einen notwendigen
Relativsatz (defining / restrictive relative clause). Identifizieren Sie diesen und geben Sie eine
kurze Definition dieses Satztypes! Erkldren Sie, wie sich der Relativsatz in Z. 3-5 von dem
entsprechenden deutschen Relativsatz unterscheidet!

(3 Punkte)
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A3 Text- und Stilanalyse

Geben Sie eine linguistische Stilanalyse des vorliegenden Textes und begriinden Sie Ihre Klassifikation
jeweils durch zwei angemessene lexikalische, grammatische, textuelle und rhetorische Beispiele aus
dem Text!

(10 Punkte)
Ad Lexikologie, Morphologie und Phraseologie

A4.1 Analysieren Sie folgende Ausdriicke hinsichtlich Morphologie und Wortbildung — diskutieren
Sie dabei auch immer etwaige Analyseprobleme:
burnt-out (Z. 3), representatives (Z. 12), nationalise (Z. 39)
(4 Punkte)

A4.2 Geben Sie eine linguistische Analyse der beiden sprachlichen Bilder, die in folgendem Satz
verwendet werden:

The Prime Minister has hoarded power like a deluded 21st century Henry the Eighth. (7. 28-29)
(6 Punkte)

Teil B (20 Punkte)

Bearbeiten Sie eine der Aufgaben B1 bis B4!

B1 Variation und Wandel

Eine klassische soziolinguistische Variable ist die Realisierung von going [-1n] vs goin’ [-in]. Mechler
und Buchstaller (2019) analysierten die Variation dieser Variable im Nordosten Englands. Sie
untersuchten dabei Daten von Sprecherinnen und Sprechern, die 1971 und dann nochmals 2013
interviewt wurden.

Figure 1 und Figure 2 (Mechler und Buchstaller 2019: 4-5) geben die Ergebnisse fiir zwei
Sprecherinnen (Nelly und Edith) wieder:
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Figure 1: Distributions of (ing) for Nelly in 1971 and 2013 Figure 2: Distributions of (ing) for Edith in 1971 and 2013
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Soziolinguistische Hintergrundinformationen:

e Nelly: middle class
1971: 29 Jahre, nursery nurse/housewife
2013: 71 Jahre, retired housewife

e Edith: working class
1971: 32 Jahre, co-op saleswoman/house help
2013: 74 Jahre, retired house help

Quelle: Mechler, J. & 1. Buchstaller. 2019. [In]stability in the use of a stable variable. Linguistics
Vanguard 5 (s2), 20180024. doi: https://doi.org/10.1515/lingvan-2018-0024

Fassen Sie systematisch die Ergebnisse zusammen, die sich in Figure 1 und 2 finden lassen, und
interpretieren Sie diese! Skizzieren Sie dabei, inwieweit sich die Ergebnisse der Studie mit den
bisherigen soziolinguistischen Forschungsergebnissen zu den untersuchten unabhéngigen Variablen
(age und class) decken! Gehen Sie dariiber hinaus auf die Relevanz der Studie fiir die Beziehung von

Sprachwandel und Variation ein!
(20 Punkte)

B2 Spracherwerb

Ellis und Ferreira-Junior (2009) untersuchten, wie produktiv Muttersprachler (native speakers) und
Nicht-Muttersprachler (non-native speakers) Verben in Argumentstrukturkonstruktionen (argument
structure constructions) verwenden. Im European Science Foundation (ESF) Corpus analysierten sie
z. B. die Verben, die in der Verb Object Locative (VOL) Konstruktion vorkamen:

(1)  Verb Object Locative (VOL): [Subj V Obj Oblsathioc]
e.g. She put the book on the table.

Figure 1 und 2 zeigen die fiinf haufigsten Verben. welche Muttersprachler bzw. Nicht-Muttersprachler
in dieser Konstruktion verwenden (Datenquelle: Ellis und Ferreira-Junior 2009: 199 & 203):

Quelle: Ellis, N. C. & F. Ferreira-Junior. 2009. Constructions and their acquisition: Islands and the
distinctiveness of their occupancy. Annual Review of Cognitive Linguistics 7: 188-221.
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Erldutern Sie die Grundannahmen der gebrauchsbasierten Konstruktionsgrammatik beziiglich des Erst-
und Zweitspracherwerbs und interpretieren Sie, inwieweit sich die Ergebnisse in Figure / und 2 damit
erkldren lassen!

(20 Punkte)

B3 Lexikografie und Korpuslinguistik

Grafmiller, Szmrecsanyi und Hinrichs (2018) untersuchten die Verteilung von Relativpronomen in den
Korpora der Brown-Familie (Brown, Frown, LOB, and F-LOB). Sie analysierten dabei unter anderem,
wie hiufig ein Relativpronomen (THAT, WHICH, oder ZERO) in Subjektfunktion (,Subject RCs*) oder
Non-Subjektfunktion (,Non-subject RCs*) vorkommt. Ein Teilergebnis ihrer Studie findet sich in der
folgenden Grafik (aus Grafmiller, Szmrecsanyi und Hinrichs 2018: 318):
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Figure 1: Distribution of relativizers in the Brown corpora, inanimate antecedents only
(N=15,569).

Quelle: Grafmiller, J., B. Szmrecsanyi und L. Hinrichs. 2018. ,,Restricting the restrictive relativizer.”
Corpus Linguistics and Linguistic Theory 14(2): 309-355

Fassen Sie die Ergebnisse von Figure 1 zusammen und diskutieren Sie deren Relevanz fiir die moderne
Sprachwissenschaft! Diskutieren Sie kritisch das Studiendesign (v. a. im Hinblick auf die gewdhlten
Korpora)! Erldutern Sie schlieBlich eingehend, ob und wie die Ergebnisse derartiger Studien Einfluss
auf den englischen Fremdsprachenunterricht haben sollten!

(20 Punkte)
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B4 Pragmatik und Diskurs

Deixis ist ein zentrales Phiinomen der Pragmatik. Im folgenden Gedicht Ozymandias von Percy Bysshe
Shelley spielt der Wechsel der deiktischen Perspektive eine wichtige Rolle:

I ' met a traveller from an antique land,

Who said — ‘Two vast and trunkless legs of stone
Stand in the desert. . . . Near them, on the sand,
Half sunk a shattered visage lies, whose frown,

5 And wrinkled lip, and sneer of cold command,
Tell that its sculptor well those passions read
Which yet survive, stamped on these lifeless things,
The hand that mocked them, and the heart that fed;
And on the pedestal, these words appear:

10 My name is Ozymandias, King of Kings;

Look on my Works, ye Mighty, and despair!
Nothing beside remains. Round the decay
Of that colossal Wreck, boundless and bare
The lone and level sands stretch far away.’

(Percy Bysshe Shelley, Ozymandias)

Quelle: Stockwell, Peter. 2002. Cognitive Poetics: An Introduction. London: Routledge, 41-57.

Definieren Sie kurz das Phdnomen der Deixis und identifizieren Sie dann alle deiktischen Elemente im
obigen Gedicht! Diskutieren Sie dabei besonders, wie die deiktischen Phinomene die kognitive
Perspektive (construal) des Lesers steuern!

(20 Punkte)
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Thema Nr. 2

10

15

20

25

30

35

Betty White, a beloved icon and actress since the beginning of TV, has died at age 99

Betty White was on TV since the beginning of TV. And in an industry where it’s often about
being young and hot, White got more popular the older she got. The widely beloved actress was
reported dead on Friday, at age 99. White's agent, Jeff Witjas, first confirmed her death
to People magazine.

White was best known for two characters: The first was Sue Ann Nivens from the Mary Tyler
Moore Show. White called the character “your sickeningly sweet neighborhood nymphomaniac.”
And then there was the naive Rose Nylund on The Golden Girls, whose greatest disappointment
was losing her hometown’s Butter Queen pageant due to “churn tampering.”

White often played characters that seemed innocent on the surface. But underneath, there was
something mischievous, even sexual going on. Hosting Saturday Night Live, she dropped double
entendres during a spoof of NPR called “Delicious Dish,” joking that “my muffin hasn’t had a
cherry since 1939.”

White was like a maiden aunt who loved to cut loose and say something outrageous, says Barry
Monush. He’s a researcher at the Paley Center for Media. “I mean, that’s the type of relative,
everybody loves relatives like that, the aunt who comes over and speaks her mind, you know, and
yet is sweet at the same time.”

And White had been a part of the family — so to speak — for a long time. She was born Jan-
uary 17, 1922, into a family that loved outdoor activities like camping and hiking. Her parents
also loved animals, and White was passionate about animal advocacy work throughout her life.

As a young woman she got involved with local theater, radio, and eventually the brand new
medium of television, co-hosting a live variety show in LA in the late 40s — for five hours a day.
In the 1950s White helped create a sitcom called Life with Elizabeth; she was the star and the
producer. And all through her career, she had a constant side-gig as “the first lady of game
shows.” “I love games and I love game shows,” she once said. “I think it’s good mental exercise,
[ think it keeps everybody kind of alert and kind of on his toes.”

She was charming, funny, and a good improviser on shows like What's My Line, Password, The
Match Game, and Pyramid. She even found love on the game show circuit, marrying the host
of Password, Allen Ludden.

Getting older was good for White’s career. She got her role on The Mary Tyler Moore Show at
age 51. From 63 to 70 she was one of the Golden Girls. And she never stopped after that, doing
TV shows, sitcoms, movies, commercials, and live celebrity appearances.

Towards the end of her life you could say she cashed in big on another role — the role of Betty
White. She was in her late 80s when she did a commercial for Snickers during the 2010 Super
Bowl. In it, White is playing some rough and tumble football with the guys. She’s a mess on the
field; she misses a throw and makes a rude remark about her opponent’s girlfriend.

That commercial launched her most recent success, and it showed that people of all ages seemed
to be wild about White. In fact, she got the gig hosting Saturday Night Live because of her
younger fans, who launched a Facebook campaign to get her on the show.
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40

45

50

Barry Monush says White had a certain coolness factor. “There’s just something about her where
people are on her side, [a]nd they love that she’s in there kicking it at 90 years old.”

But that long career did have a down side. She’d been a widow since her husband’s death in 1981.
And she outlived many of the people she knew and loved; in 2010, she choked up during an
interview for Inside the Actors Studio when the conversation turned to the three other Golden
Girls, who have all died. “You lop three members of your family off and you just, you never get
over it,” she said.

Despite that sadness, White almost always kept things funny and upbeat. In a memoir, White
wrote that humor is all about rhythm. And she had outstanding timing — in her individual
performances, and with her entire career.

That helped her roll with the punches throughout the decades, and made her popular and
well-loved from her 20s to her 90s.

Quelle: National Public Radio (NPR.com), published on December 31, 2021
Unter: https://www.npr.org/2021/12/31/202965627/betty-white-death, zuletzt aufgerufen am 13.04.2022.

Vorbemerkung: Alle Aufgaben aus Teil A sind zu bearbeiten! Aus Teil B ist nur eine Aufgabe zu
bearbeiten! Sollte mehr als eine Aufgabe aus Teil B bearbeitet werden, wird nur die erste in die Wertun g
einbezogen. Fiir Teil A werden insgesamt 40 Punkte, fiir Teil B 20 Punkte vergeben.

Teil A (40 Punkte)

Bearbeiten Sie alle folgenden Aufgaben aus Teil A!

Al Phonetik und Phonologie

Al.l

Al.2

Erldutern Sie kurz das Phénomen /inking r in Received Pronunciation unter Verwendung von
phonologischen Fachtermini! Schreiben Sie dann alle Stellen im Abschnitt von ,,White was like a
maiden aunt...” (Z. 14) bis .....on his toes* (Z. 26) auf, an denen linking r auftreten kann (eine
Transkription der Sequenzen ist nicht verlangt)!

(2 Punkte)

Fertigen Sie eine phonologische Umschrift fiir die unten vorgegebenen Abschnitte an! Geben Sie
auch die Varietét an, in der Sie transkribieren, und welches Aussprachewdérterbuch in welcher
Auflage Sie zugrunde legen!

1) her hometown's Butter Queen pageant due to “churn tampering.” (Z. 9)

2) And she never stopped afier that, doing TV shows, sitcoms, movies, commercials, and live

Al.3

celebrity appearances. (Z. 31-32)
(3 Punkte)

Erldutern Sie mindestens fiinf verschiedene Ausspracheunterschiede zwischen Received
Pronunciation und General American, die in den zwei Abschnitten in Teilaufgabe A1.2
vorhanden sind! Verwenden Sie phonetische/phonologische Fachtermini! Geben Sie keine
Unterschiede an, die fiir diese Abschnitte nicht zutreffend sind!

(5 Punkte)
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A2 Syntax

A2.1 Erstellen Sie eine Liste aller untergeordneten/eingebetteten Partizipialsitze (participle clauses)
im Abschnitt von .,Betty White was...“ (Z. 2) bis ,,The Mary Tyler Moore Show at age 51.°
(Z.30/31), die mit dem Partizip Préisens (present participle) gebildet sind! Geben Sie jeweils an,
welche Funktion diese Partizipialsitze in ihrer direkt iibergeordneten syntaktischen Konstituente
erfiillen! Eine interne Analyse dieser Nebensitze wird nicht verlangt. Ihre Liste soll im folgenden
Format gegeben werden:

Partizipialsatz mit Partizip Priisenz Funktion

(6 Punkte)

A2.2  Analysieren Sie den Satz ,,Despite that sadness, White almost always kept things funny and
upbeat.” (Z. 47) syntaktisch nach Form und Funktion von der Ebene des Gesamtsatzes bis zur
Ebene der Wortarten! Geben Sie an, welches Modell (CGEL oder Herbst/ Schiiller) Sie zugrunde
legen!
(4 Punkte)

A3 Text- und Stilanalyse

In Betty Whites eigenen Worten: ,,Humor is all about rhythm.” Der/die Autor/in des Textes erzielt auch
mit Hilfe einer Reihe verschiedener, auf Ahnlichkeiten basierender Stilmittel eine Art rhythmische
Harmonie.
Geben Sie mindestens acht Beispiele aus dem Text an, um dieses Argument zu stiitzen! Diskutieren Sie
die rhetorischen, kognitiven und kommunikativen Effekte, die die von Thnen genannten Stilmittel im
Text hervorrufen, auch im Hinblick auf das Textgenre!

(10 Punkte)

A4 Lexikologie, Morphologie und Phraseologie
Analysieren Sie die folgenden Worter hinsichtlich Morphologie und Wortbildung!

a) sickeningly (Z.7)
b) born (Z. 18)
c) first lady (Z.24)
d) sitcoms (Z.32)
e) well-loved (Z. 51)
(10 Punkte)
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Teil B (20 Punkte)
Bearbeiten Sie eine der Aufgaben B1 bis B4!
B1 Variation und Wandel

Erldutern Sie die Entwicklung des Southern US English unter Beriicksichtigung seines geographischen,
sozio-kulturellen und historischen Kontexts! Geben Sie mindestens sechs charakteristische linguistische
Merkmale dieser Varietit an und beziehen Sie dabei auch soziale und regionale Verteilungstendenzen
ein!

(20 Punkte)

B2 Spracherwerb

Diskutieren Sie den Begriff Transfer im Zweitspracherwerb beziiglich seiner Besonderheiten und
Schwiichen unter Beriicksichtigung von Zweitspracherwerbsprozessen! Stellen Sie dar, welche anderen
linguistischen und kognitiven Faktoren den Verlauf und Erfolg des Erwerbs zweitsprachlicher
Strukturen modulieren konnen! Nennen Sie hier keine affektiven, sozialen oder altersbezogenen
Faktoren!
Identifizieren Sie schlieBlich Beispiele des Present Perfect Tense im Text und erldutern Sie Vorhersagen
basierend auf Transfer sowie anderen linguistischen und kognitiven Faktoren fiir Englischlernende mit
Deutsch als L1!

(20 Punkte)

B3 Lexikografie und Korpuslinguistik

Korpuslinguistische Erkenntnisse werden hdufig auch in der Zweitspracherwerbsforschung und im
Fremdsprachenunterricht genutzt. Erldutern Sie, wie und in welchem Ausmall korpuslinguistische
Methoden unsere Erkenntnisse iiber muttersprachliche vs. nicht-muttersprachliche Reprisentationen
und Verwendungen grammatischer Strukturen sowie deren Anwendung im Grammatikunterricht
bereichern! Als Beispielfall betrachten Sie auch das Present Perfect Tense, wie es im vorliegenden Text
selten vorkommt!

(20 Punkte)

B4 Pragmatik und Diskurs

Erldutern Sie Diskursmarker (aka Diskurspartikel) und ihre formalen und funktionalen Besonderheiten
in Bezug auf die Grundsitze von Grammatikalisierung, Pragmatik und Diskurs anhand mehrerer
Beispiele aus dem Englischen! Finden Sie mindestens fiinf Diskursmarker im vorliegenden Text und
beschreiben Sie ihre Funktion und Bedeutung! Verdeutlichen Sie schlieBlich anhand eines konkreten
Falls im Englischen aus dem Text oder anderswo her mdgliche situativ-funktionale, regionale oder
soziolinguistische Variationen in der Anwendung von Diskursmarkern!

(20 Punkte)
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Thema Nr. 3

Hwilum ic wiste paet sum massepréost, se pe min magister waes on pam timan, hafde pa boc Genesis,
and hé ctide be d&le L&den understandan; pa cwaed hé be pam héahfedere [acobe, peet he hafde feower
wif — twa geswustra and heora twa binena. Ful s63 hé s&de, ac hé nyste, ne ic ba git, hii micel todal ys
betweox p&re ealdan & and p&re niwan. On anginne pisere worulde nam se broder hys swuster t6 wife,
and hwilum &ac se faeder tymde be his agenre dehter, and manega haeefdon ma wifa 5 folces acan, and
man ne mihte pa @t fruman wifian biton on his siblingum. [...]

ba ungel®&redan préostas, gif hi hwat Iitles understandad of pam Lé&denbocum, ponne bincd him
sona peet hi magon mé&re lar€owas béon; ac hi ne cunnon swa peah peat gastlice andgit p&rtd, and hii
s€o ealde & was getacnung toweardra pinga, oppe hii s€o niwe gecynis after Cristes menniscnisse was
gefillednys ealra p&ra pinga be s€o ealde gecydnis getdcnode towearde be Criste and be hys gecorenum.

(Quelle: ,,Preface to Genesis™ in: Bruce Mitchell & Fred C. Robinson (1992), 4 Guide to Old English,
5th ed., Oxford: Blackwell, 191f.)

Vorbemerkung: Alle Aufgaben aus Teil A sind zu bearbeiten! Aus Teil B ist nur eine Aufgabe zu
bearbeiten! (Sollte mehr als eine Aufgabe aus Teil B bearbeitet werden, wird nur die erste in die Wertung
einbezogen.) Fiir Teil A werden insgesamt 40 Punkte, fiir Teil B 20 Punkte vergeben.

Teil A (40 Punkte)

Bearbeiten Sie alle folgenden Aufgaben aus Teil A!
A 1 Ubersetzung

Ubersetzen Sie den obigen Textausschnitt in fliissiges Deutsch und bilden Sie dabei die Strukturen des
Altenglischen méglichst genau ab! Wenn Sie mit Riicksicht auf die deutsche Idiomatik grammatische
Kategorien verindern, benennen Sie den Unterschied in einer knappen Anmerkung!

(10 Punkte)

A2 Phonetik und Phonologie

A2.1 Transkribieren Sie die betonten Vokale der folgenden Formen und zeigen Sie, welche
Verinderungen jeweils zum Lautstand der Gegenwartssprache gefiihrt haben:
boc (Z. 1), agen- (vgl. Z. 5), folc- (vgl. Z. 5), hweet (Z. 7)!
(4 Punkte)

A2.2  Erldutern Sie anhand der Formen micel (Z. 3), eald- (vgl. Z. 4) und gecypnis (Z. 9) (vgl. ciide
(Z. 2)) drei verschiedene kombinatorische Prozesse, durch die innerhalb eines altenglischen
Wortes eine Anpassung weit auseinanderliegender Artikulationsorte stattfand!

(6 Punkte)
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A3 Morphologie und Syntax

A3.1 Erldutern Sie, wie sich die altenglische Pluralform wif (Z. 3) zu ne. wives verhilt und wie sich
die abweichende altenglische Pluralform wifa (Z. 5) erklirt!
(2 Punkte)

A3.2 Nennen Sie den Infinitiv und (mdglichst genau) die historische Klassenzugehdrigkeit der
folgenden Verben sowie eventuelle morphologische Besonderheiten: wiste (Z. 1), cwaed (Z. 2

nam (Z. 4), understandad (Z.7), pincd (Z.7), waes (Z. 9), getdacnode (Z.10)!
(5 Punkte)

A3.3  Beschreiben Sie, wodurch sich folgende Konstruktionen (soweit zitiert) von den syntaktischen
Regeln der Gegenwartssprache unterscheiden: pomne pincd him sona pat hi magon m@re
lareowas béon (Z. 7-8); hi ne cunnon swa péah pxt gasilice andgit (7. 8)!

(5 Punkte)

A4  Lexikologie

A4.1  Erlautern Sie, aus welchen Bestandteilen und nach welchen morphologischen Mustern die
Wérter heahfeder (vgl. Z. 2), wifian (Z. 6) und gefillednys (Z. 10) gebildet sind!
(4 Punkte)

A4.2  Beschreiben Sie, wie die Adverbien Awilum (Z. 1) und ful (Z. 3), die Préposition biton (Z. 6)
und die Verbform nyste (Z. 3) jeweils entstanden bzw. zusammengesetzt sind!
(4 Punkte)

Teil B (20 Punkte)

Bearbeiten Sie eine der Aufgaben B1 bis B4 in Form eines ausfiihrlichen, zusammenhingenden, sinnvoll
strukturierten und ausformulierten Textes! (Punkte fiir inhaltliche Vollstindigkeit, das herangezogene
Material und seine korrekte Interpretation, Schliissigkeit und sprachliche Form der Darstellung)

B1 Sprachwandel

Stellen Sie anhand geeigneter Beispiele aus verschiedenen Strukturebenen und Perioden der englischen
Sprache dar, durch welche Hauptfaktoren sich Sprachwandel erkldren und wie er sich klassifizieren
ldsst! Erldutern Sie auch, wo Erklirungsmodelle an ihre Grenzen stoBen!

(20 Punkte)

B2  Morphologie und Syntax

Beschreiben Sie kurz die Entwicklung der Kategorie Optativ (Konjunktiv, subjunctive)! Gehen Sie dabei
ein auf die formale Markierung der Kategorie, auf ihre Bedeutung und wichtige syntaktische
Verwendungskontexte, auf ihren Status in der Gegenwartssprache und konkurrierende Strategien!

(20 Punkte)
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B3  Lexikologie

Beschreiben Sie anhand zweier geeigneter Szenarien aus der englischen Sprachgeschichte mit moglichst
zahlreichen und vielfiltigen Beispielen, wie sich auBlersprachliche (kulturelle, wirtschaftliche,
technologische etc.) Verdnderungen in der Zusammensetzung des Wortschatzes, in Semantik und
Wortbildung niederschlagen!

(20 Punkte)

B4  Pragmatik und Diskurs

Erldutern Sie anhand der Entwicklung zweier verschiedener Sprechakttypen die methodischen
Schwierigkeiten der historischen Sprechaktforschung, besonders fiir die alt- und mittelenglische Zeit,
und zeigen Sie mogliche Lésungsansitze auf!

(20 Punkte)
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Thema Nr. 4

Ovyde, amonges othere thynges smale,

Seyde Myda hadde, under his longe heres,

Growynge upon his heed two asses eres,

The whiche vice he hydde as he best myghte

Ful subtilly from every mannes sighte,

That, save his wyf, ther wiste of it namo.

He loved hire moost, and trusted hire also;
[Ubersetzung ab hier bis Zeile 27!]

He preyede hire that to no creature

She sholde tellen of his disfigure.

She swoor him, “Nay”; for al this world to wynne,

She nolde do that vileynye or synne,

To make hir housbonde han so foul a name.

She nolde nat telle it for hir owene shame.

But nathelees, hir thoughte that she dyde

That she so longe sholde a conseil hyde;

Hir thoughte it swal so soore aboute hir herte

That nedely som word hire moste asterte;

And sith she dorste telle it to no man,

Doun to a mareys faste by she ran —

Til she cam there hir herte was afyre —

And as a bitore bombleth in the myre,

She leyde hir mouth unto the water doun:

“Biwreye me nat, thou water, with thy soun,”

Quod she; “to thee I telle it and namo;

Myn housbonde hath longe asses erys two!

Now is myn herte al hool; now is it oute.

I myghte no lenger kepe it, out of doute.”

Quelle: ,,The Wife of Bath’s Tale®, aus The Riverside Chaucer (2008), herausgegeben von L. D. Benson.
Oxford: OUP, S. 118, Zeile 952-978.

Erklarungen und Ubersetzungshilfen:

Conseil (Z. 15) ="secret’; swal (Z. 16) ="swelled'; mareys (Z. 19) ="'marsh’; bitore (Z. 21) = Rohrdommel

(Vogel); bombleth in the myre (Z. 21) = 'booms in the mire'; Biwreye (Z. 23) = 'betray'
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Vorbemerkung: Alle Aufgaben aus Teil A sind zu bearbeiten! Aus Teil B ist nur eine Aufgabe zu
bearbeiten! (Sollte mehr als eine Aufgabe aus Teil B bearbeitet werden, wird nur die erste in die Wertung
einbezogen.) Fiir Teil A werden insgesamt 40 Punkte, fiir Teil B 20 Punkte vergeben.

Teil A (40 Punkte)

Bearbeiten Sie alle folgenden Aufgaben zum Text! Jeder Aufgabenblock ist in etwa gleich gewichtet.

Al Ubersetzung

Ubersetzen Sie die Zeilen 8-27 des voranstehenden Textes ins Deutsche! Die Strukturen des
Mittelenglischen miissen in der Ubersetzung abgebildet werden; dort, wo dies im Deutschen entweder
nicht méglich oder nicht idiomatisch ist, geben Sie einen kurzen Kommentar ab!

A2 Phonetik und Phonologie

Wie wurden die folgenden Worter im Mittelenglischen ausgesprochen?

longe (Z.2), heed (Z. 3), sighte (Z. 5), loved (Z. 7), foul (Z. 12)

Geben Sie eine Transkription der Worter nach Obst/Schleburg (2010) oder Sauer (1998) fiir das
Mittelenglische an! Beschreiben und begriinden Sie Abweichungen von der heutigen englischen
Aussprache!

A3 Morphologie und Syntax

A3.1 Weisen Sie jeder der folgenden Verbformen ihre genaue (germanische) Flexionsklasse zu und
gehen Sie auf eventuelle Besonderheiten ein!

seyde (Z. 2), preyede (Z. 8), swoor (Z. 10), moste (Z. 17), cam (Z. 20)

A3.2 Vergleichen Sie die folgenden gegebenen Strukturen bzw. Formen mit ihren neuenglischen
Entsprechungen aus morphosyntaktischer Sicht und erldutern Sie die Unterschiede
sprachhistorisch!
hir thoughte that she dyde (Z. 14)

Biwreye me nat [...] with thy soun (Z. 23)

Myn houshonde hath longe asses erys two (Z. 25)
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A4 Lexikologie

A4.1  Beschreiben Sie die Etymologie (d. h. Herkunft, Geschichte und Bedeutung) der folgenden
Wérter! Gehen Sie darauf ein, wie diese Begriffe im heutigen Sprachgebrauch des Englischen
verwendet werden!

creature (Z. 8), disfigure (Z. 9), vileynye (Z. 11), housbonde (Z. 12)

A4.2  Vergleichen Sie die Bedeutung des mittelenglischen myghte (Z. 4) mit der Bedeutung des
neuenglischen might und erldutern Sie die Bedeutungsentwicklung!

Teil B (20 Punkte)
Bearbeiten Sie eine der vier Aufgaben B1 bis B4!
B1 Sprachwandel

Erldutern Sie, was man unter Bedeutungswandel versteht, und besprechen Sie Voraussetzungen und
Griinde fiir Bedeutungswandel! Beschreiben Sie anhand von selbstgewihlten Beispielen aus der
englischen Sprachgeschichte die verschiedenen Arten von Bedeutungswandel!

(20 Punkte)

B2 Morphologie und Syntax

Erldutern Sie, was man unter Grammatikalisierung versteht, und beschreiben Sie verschiedene
Mechanismen, die auf dem Weg zur Grammatikalisierung auf eine sprachliche Einheit wirken!
Beschreiben Sie anhand von selbstgewihiten Beispielen aus der englischen Sprachgeschichte
Phidnomene der Grammatikalisierung in der Nominalphrase und der Verbalphrase!

(20 Punkte)

B3 Lexikologie

Erldutern Sie den Einfluss des Lateinischen auf den Wortschatz des Englischen im Verlaufe seiner
Geschichte! Arbeiten Sie dabei Unterschiede in drei verschiedenen Kontaktszenarien heraus! Gehen Sie
dabei insbesondere auf strukturelle und semantische Besonderheiten des resultierenden Lehngutes
verschiedener Perioden ein!

(20 Punkte)

B4 Pragmatik und Diskurs

Beschreiben und begriinden Sie die Verdnderungen im System der englischen Personalpronomina der
zweiten Person vom Altenglischen bis heute! Gehen Sie dabei kurz auf Veriinderungen im
Formenbestand ein! Diskutieren Sie anschliefiend ausfiihrlich soziohistorisch bedingte Verinderungen
im Gebrauch! Erldutern Sie schlieBlich anhand von selbstgewihlten Beispielen die Verwendung dieser
Pronomina in literarischen Texten wie Chaucers Canterbury Tales oder den Dramen Shakespeares!

(20 Punkte)
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Examination Paper Overview

Overall Topic: Responses to prejudice

There are two separate writing tasks:

Topic Task Word Count Points
Task One Advice on Cancel | Email 300 40
Culture in School
Task Two Response to racism | Essay 350 60

You will be assessed on task fulfillment (including length). linguistic range, coherence, stylistic
appropriateness and accuracy.

Start each task on a separate page in your booklet, leaving a blank page in between tasks.

Indicate after each text the approximate number of words you have written. Note that 10 % plus or minus
is acceptable.
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Task One: Email (300 words)

You have received the email below from a teacher in the US that you are well-acquainted with. Compose
a reply to the email:

From: Tabitha Stevens
To: Clarke Redford
Re: cancel culture in school

Dear Clarke,

I'm sorry I haven’t been in touch lately, but life has been busy here. 1 know you can relate to that!
Teaching during the pandemic has been rough, hasn’t it?

I am attaching an extract of an article from Psychology Today that I recently came across. I really need
some advice about how to deal with cancel culture at school. How do you think teachers can best deal
with the issues relating to cancel culture mentioned in the article?

[ always value your opinions, and I know you will do your best to help me out now. Thanks so much in
advance! I am very much looking forward to your answer and to seeing you at the next international
teachers’ conference!

Take care of yourself!
Tabitha

Attachment:

Cancel Culture: A Shameless Plea
September 11,2020 Lea Lis Psychology Today

Call-out or cancel culture is focused on shaming. This means group shaming to publicly

humiliate someone in person and on social media. Hindsight is a gift, and using it to shame

others is perpetuating the idea that other people deserve your hate. You might not realize that

what is happening on the larger political scale is also happening on a microlevel in middle
5 schools.

For example, in my practice, I had a 14-year-old patient who made a comment about another
student being a "fag," and posted “down with the gays” on social media. His
parents/administrators did intervene and explained to him why this was wrong. He got it and
wrote an apology letter immediately to the other students. But later, he was ostracized, lost many
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friends, and the other students created a campaign to defriend him on social media. The
comments posted about his ignorance and stupidity were harsh and downright mean.

All the students felt vindicated, as they felt they were socially conscious. Other students would
not sit next to him at the lunch table. He was devastated, his peers wouldn’t let it go. and he
became a social pariah. It was so tough for him to recover and he had to be in therapy for nine
months and went through a serious depression.

Cancel culture can be very useful in creating grassroots movements for very good causes. On
the flip side, it can take bullying to a new level. Stupid comments made by teens can render
them “canceled™ and cause them to be bullied mercilessly. This happens online and often goes
ignored by everyone at school as everyone feels vindicated in doing so. In a recent New York
Times article, one teen states that cancel culture “takes away the option for them to learn from
their mistakes and alienates them.” [...]

[R]esearch shows that shaming humiliates a person and plants the seeds of animosity. It demeans
one group to redeem the dignity of another, sowing resentment, fueling self-censorship, and
undermining collaboration.

We should encourage teenagers to stand up to bullies or people who may say uneducated things,
using facts and positive messages, not shaming, not canceling them. We all deserve another
chance, especially when we are teenagers and learning how to behave in this world. I have seen
teenagers’ lives ruined by a single stupid comment or act. [...]

Shaming people who have not learned life lessons is not the way to move culture forward.
Teaching your children to avoid offending or putting people in an awkward position by not
making assumptions is important; we should do our best to put other people at ease so they feel
at liberty to share about their life. And if you get it wrong? Don’t be afraid to apologize.

Task Two: Formal Essay (350 words)

Write a formal essay based on the following question:

“Gestures against racism by figures in the public eye, like taking the knee, are increasingly losing their
meaning.” Do you agree?
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